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Durante dos afios habia adguirido todo
&l ron que necesitaba, en casa de Ti Michel,
10 560 porque era més barato que en otros
Qe los numerosos esfablecimientos que se
Meontraban en el muelle de Port Liberté,
Mo fambién porque en el hombre habia
ferto aire de misterio que jaméas pude ex-
Plicarme, A pesar de la fama que tenis de

Aber sido un caco, en su juventud,
Yde haber cometido numerosos y sangrien-

) Crimenes, sus modales eran amables y
cariﬁosos, y desde el primer momento ge
fang ;g simpatia. Era mas bajo y més ne-

9 que 1a mayoria de los haitianos, v uno

& sug ademanes habituales era frotarse las

105 mientras hablaba. No recuerdo ha-

*® hablado una sola vez con él sin que se
Shegase 1as palmas, diciendo:

~Ti Michel no es malo, Monsieur.
a?oma Jamas habia insinuado yo que de-

% de considerarle un hombre honrado y

% “umplidor de 1a ley, no podia compren-

" sy insistencia en repetir siempre lo
b;hw acerca de su bondad. Traté de con-

n:ef‘me de que aquello no era mis qI'IE
haberlt‘ase lllabitual, pero siempre pareecia
Y 3 Una inguietud y un vago tt'emor en
%%:ﬁbl‘o. de cuya causa no tenia yo la

idea,
1ﬂbna tarde, después de un dia sofocan-
Alor, Cuando los mosquitos se elevaban
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Ll seoreto de ln wenganza fué guardado dentro
de... Pero mds vale leer este estremecedor relato.

de los pantanos en verdaderas nubes para
caer como terrible plaga sobre los habitan-
tes del lugar, cogi una botella y me dirigi
hacia la tienda de Michel, Aquella era la
hora en gue acostumbraba ir en busea del
Erog, porque al hacerse de noche llegaban
los pescadores y entonces el establecimien-
to de Ti se veia lleno de una concurren-
cia con la cual no sentia el menor deseo de
rozarme.

Cuando legué, el negro estaba sentado
en una silla, junto a la puerta, fumando
v aplastando contra su ancha cara alguno
que otro mosquito.

—jAhl—exclamd, suavemente, enfre nu-
bes de pestilente humo.—Esperaba antes a
Monsieur. Hace tres dias que no ha venido
2 buscar una botella del Barbancourt de
Michel.

Me senialé una silla al otro lado de la
puerta y me invité a sentarme. En cuanto
me hube acomodado se quito 1a vipa de la
boca y sefalé con ella hacia el otro lado de
la bahia, comenzando a hablar con voz len-
ta y reverente. Las palabras parecian cu-
riosamente suaves y sentimentales para ser
pronunciadas por un hombre gue tenia fa-
ma de haber pertenecido a ios terribles ca-
Cos due se refugiaron en las montafas de
Bohoue y Pignon,

—Ahi, Monsieur, esta el verdadero hogar
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